Otokar Brezina: Vedra (Ruce)

[luse v zaru, jak halucinace umirajicich zizni!

Zem jako ptezrald pukd. Kvéty plament neviditelnych

vyviely, parasitni, mezi liliemi a jako bfectany do vySe plapolajici
pfisavaji se k nehybnym stromiim. Sinavé blesky

tristi se v svétle; v ironickém narazu ¢isi slavi svou hostinu knizata noci --

Ale jak oblaky nazpét do mote odnasejici utéchu vlidhy

nadéje nase zapadaji za horizonty rozpalenymi.

Jen némé vedro tvé spravedInosti sala jak brazdy jich letu

nad nivami a nad stavenisti a nad cestami, kde bilé kameny sviti

jak fecisté ohné a kde jak ndmésicni plizi se vojska.

Zhavy dech prace stoupa na zhavy dech zemé, nad vinu Zhavéjsi vina,
udery tepen na spancich otrokd svisti jak hvizdani bica,

smrtelné zvaznély zraky. Krutost vékt oziva v krvi:

nebezpecna procitnuti pralesa némého v zaru, kdy stiny se dlouzi

v zimni¢nich pafenistich tropti. A na hlavy miliont

ze hlubin slunce, trhaného kie¢emi boufi,

lavy sopecné proudy, rozstfiklé v prachu osliujicim, fiti se v kataraktech.

Némé jsou nivy, ponura mésta; v zakletych jeskynich dilen

na rtech zatatych utichly pisné ve vieten vysmésném vieni,

v ulisném Sepotu fement, v Gpénich ohné a kovd,

v zamlklych modlitbach volajicich: Vysvobozeni! At pochodeit hnévu
bliz jeste k zemi se nakloni z modra a zzehne pavucinny kvét jeji!
Sy¢i je¢menné klasy pres zraky zenct predrazdénymi

jak tazeni hmyzu, jez usedly na zhava stébla,

v hnévivém Slehnuti jehel, v klokotném varu

nenavistném. A ¢ekajice na naha t¢la a na rty onémlé zizni

tvrdé sméji se svedené vody, v nichz jako trsy jiskficich ostfic,
noze pod hladinami, paprsky odrazené tfesou se z vira.

A vecery se sady zapalenymi! Posledni vegetace ohné

na zficeninach! Kdyz jako mystické ovoce osudnych poznani, slunce,
uzralé v zapadt horeéném, podzimnim listi k zemi padne svou tizi

a puka, plod zesladly pfilis, a z purpurové kiiry omamnou §tavu,
proud vonny, fefavici hvézdami jader, vino, Sumici svétlem,
vystiikne na rty neséislnych ! Vedra krve a touhy!

Cisemi rajskych zapomenuti jsou srdce! Fermenty Ziti a smrti
zdvihly se na dné a v jejich parach myslenky sili! Tance kol ohnii!
Kvéty, jez rozkose bouti se lamou! Smrtelna zblednuti v tipalech snéni!
Pozary pychy! Ve zracich zajatct Silenstvi tvurci!

Bolestna procitani tisice o¢i z némého mnozstvi nedockavého,

které v izase tohoto kosmu touzi se rozliti véky!

Hvézdami zjasnéné cesty kralovstvi tvého! Dobyti zemé a nebes! --

Ale v finCeni ¢isi slavi svou hostinu knizata noci!

A tvoje pisen je ticha, jak feka za horami klokotajici,

sladky pta¢niku dusi! Od obzoru k obzoru §leha tviyj usmév,
lilie bleskd, ale ztraci se dive, nez umdleni zdvihneme zraky!
Ach, z bolestné promény véci nad Gehennami poznati slavu tvé viile
a jako pismo sdéleni tajnych za doby nebezpecenstvi,
zjasnéné nad ohném tahy blankytovymi, Cisti ji v zafi!

Ale snesla by zem tato celé bohatstvi smitfeni tvého?
Nepotopila by se, lod pfetizena nakladem kralovskych dart,

i s plavci?... Hluboké jsou noci v mésici vedra...

A hvézdy jak zvoni...



